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REGLAMENTO (CEE) Ne 675/88 DE LA COMISION
de 15 de marzo de 1988

por el que se determinan las modalidades de aplicacién de la ayuda a la
produccién para determinadas variedades de arroz

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

- Visto el Reglamento (CEE) n° 1418/76 del Conse]o, de 21
de ]umo de 1976, por el que se establece la organizacién
comin de mercados del arroz ('), cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 3990/87 de la
Comisién (3, y, en particular, el apartado S de su articulo
8 bis,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3878/87 del
Consejo, de 18 de diciembre de 1987, relativo a la ayuda a
la produccién para determinadas variedades de arroz (%),
fija las normas generales relativas a la concesién de la
ayuda ; que la adopcion de las modalidades de aplicacién
relativas a la misma incumbe a la Comisidn ;

Considerando que las zonas de produccién y las varie-
dades para las que puede otorgarse una ayuda han sido
establecidas mediante el Reglamento (CEE) n° 3878/87 ;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
3 del Reglamento (CEE) n° 3878/87, los Estados miem-
bros deberin crear un régimen de control y un régimen
de declaracién de las superficies cultivadas y de las varie-
dades sembradas, a fin de garantizar que el producto para
el que se solicite la ayuda cumpla las condiciones reque-
ridas para la concesion de la'misma ; que la declaracién,
que equivale a la solicitud de ayuda, debe incluir un
nimero minimo de indicaciones que permita a los
Estados miembros realizar dicho control ;

- Considerando que e$ oportuno precisar mas en detalle

determinadas modalidades en materia del control previsto
en el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3878/87, defi-
niendo los elementos minimos del control, asi como
debido a los costes y dificultades administrativas, el
régimen simplificado aplicable en el marco de las declara-
ciones relativas a pequefias superficies ;

Considerando que es oportuno prever, por una parte,
medidas disuasivas para las declaraciones que no se
ajusten a la realidad y, por otra, mantener el derecho a la
ayuda en los casos de fuerza mayor asi como en los de
desastre natural

Considerando que, con objeto de permitir que los agricul-
tores se beneficien plenamente de la ayuda, conviene
precisar el periodo ‘durante el cual debera pagarse la
misma, asi como el tipo de conversion que debera utili-
zarse para la conversibn en moneda nacional ;

() DO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
) DO n° L 377 de 31. 12. 1987, p. 15.
() DO n° L 365 de 24. 12. 1987, p. 3.

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comlte de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

* La ayuda contemplada en el articulo 8 bis del Reglamento

(CEE) n° 1418/76 se concedera para la produccion de las
variedades de arroz que figuran en el Anexo B del Regla-
mento (CEE) n° 3878/87 y que se cultiven en las zonas
contempladas en el Anexo A de ese mismo Reglamento.

Articulo 2

La ayuda se concederd para las superficies que :

a) hayan sido realmente sembradas, en las que se hayan
realizado todos los trabajos normales de cultivo y en las
que el arroz haya llegado a madurar,

b) hayan sido objeto de una declaracién con arreglo al
régimen previsto en el apartado 2 del articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 3878/87.

Articulo 3 .

1.  En el marco del régimen previsto en el articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 3878/87 :

a) Todo productor de arroz interesado presentara una sola
declaracién, so pena de inadmisibilidad, de todas las
superficies para las que solicite una ayuda ante el orga-
nismo competente del Estado miembro donde se halle
situada su explotacién. La declaracién serd presentada
antes de una fecha que los Estados miembros fijaran y,
a més tardar, el 15 de julio de cada afio, para la
campafia de comercializacién siguiente.

b) La declaracién indicard como minimo :

— los apellidos, el nombre y la direccién del solici-
tante ;

— las superficies cultivadas, en hectireas y 4reas, y la
referencia catastral de dichas superficies o, a falta
de la misma, una indicacién reconocida como
equivalente por el organismo encargado del control
de las superficies, asi como los apéllidos, los
nombres y las direcciones de los propietarios de las
superficies de que se trate;

— los dias de siembra, el mes y la década previsibles
de la cosecha;

— la variedad sembrada.

Deberdn acompafiarse a la declaracion la factura de
compra y el documento de certificacién de la semilla.
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2.  Los Estados miembros comunicarin a la Comisi6n :

— amas tardaf, el 30 de julio del afio de produccién, los

datos relativos a las superficies y variedades objeto de .

declaracién ;

— a miés tardar, el 30-de noviembre del afio de produc-
cién, las superficies.y variedades para las que se conce-
derd una ayuda.

Articulo 4

1. Con arreglo a lo dispuesto en los articulos 3 y 4 del
Reglamento (CEE) n° 3878/87, el control deberd poder
garantizar que el producto para el que se haya solicitado
la ayuda cumple las condiciones requeridas para la conce-
sibn de la misma, en particular, por lo que respecta al
derecho a ‘la ayuda del declarante, a la superficie real-
mente cultivada y a la variedad sembrada.

2. El control sistemético sobre el terreno, previsto en el
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3878/87, se referira a
cada hectirea objeto de la declaracién.

No obstante, para las declaraciones relativas a menos de 2
hectéreas, el control podré limitarse al control administra-
tivo unicamente, completado con un. control sobre el
terreno respecto, al menos, el 30 % de las declaraciones
en cuestién.

.

Articulo 5

Sin perjuicio de las sanciones previstas a nivel nacional,
en el caso de que, tras el control previsto en el articulo 4,
el organismo competente comprobase que el contenido
de la declaracién no se ajusta a la realidad en cuanto a las
superficies cultivadas y la variedad sembrada, el declarante
perderia su derecho a la ayuda para todas las superficies
indicadas en la declaracién.

Articulo -6

En. el supuesto de que la evolucién del cultivo no. haya
llegado hasta la fase-de maduracién del producto, las auto-
ridades competentes nacionales podrin admitir, como
justificante del mantenimiento del derecho a la ayuda, los.
casos de fuerza mayor asi como los desastres naturales que
afecten sustancialmente a la superﬁcxe explotada por-el-
declarante. -

Todos los casos de fuerza mayor o de desastres naturales,
contemplados en el parrafo precedente, se comunicaran,
dentro de los tres dias a partir de la fecha en que hayan
ocurrido, a la autoridad competente. del Estado miembro.
La prueba se aportara en el plazo de un mes a partir de
dicha comunicacién.

Los Estados miembros informarin a la Comisién de los
casos que ellos reconozcan como casos de fuerza mayor o
desastres naturales.

Articulo 7

El Estado miembro abonari en moneda nacional el
importe de la ayuda entre el 15 de diciembre del afio de
produccién y el 31 de enero del afio siguiente.

La conversion en moneda nacional del importe de la
ayuda se hard basandose en el tipo de conversion agricola
vélido el 1 de septiembre del afio de produccién.

Articulo 8

Los Estados miembros comunicaran a la Comisi6n, antes
del 1 de mayo de 1988, las medidas adoptadas en aplica-
cién del presente Reglamento.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y "directamente aphcable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de marzo de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



